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JORSSZEM JANKO

Riegyezeési alkudozdsok.

Budapest, dprilis 19.
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B—ni. Ez a portéka kerllt nekem 25 perczentbe, megér 30 perczentet, &
majd igér érts 32 perczentet, oda adom 34 perczentért, tehdt kérek érte SO
perczentet.

B-fi. O kér majd%450 perczentet, ideadja 33-ért, megér 30-at, neki kerult
28-ba, hdt majd igérek 25 perczentet.

El6fizethetni a kiadé-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz, ElSfizetési dij: Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Megjelen minden vasirnap. Egyes szam ara 18 kr.
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Feéelig.

K1 o meddé vérdst megtinja
2Es télrelép a hajadon:
~Nem bénja; foltos koszorija
Csak meg ne ldssék majd nagyon. .
Még a vétkében sem 6Gszinte,
Meglopja ldzadt vigyait,
“Onnon szemébe is port hintve,
Reményli, megesd valakit,

Talfinomilt szokdsok koresa:
Erkolese, teste nyomorék.
Gondolatnak is banté, furesa,

Rajt’ titkos szégyen foltja ég.

Mert szliz e lany; igaz, csak félig —
A férj majd réjon-e, nem-e?

Ebben tiikrozik hiven, rémlik,

A szédzadvégnek jelleme.

Miné més volt hajdan a pérta,
Mit a ndszdgyba vitt a szfiz;
Iides titkdt remegve vArta,
Szeméremmel kiizdvén a tiz
A vergédd viaskoddsnak
Jutalma kozos iidv vala,
Es nem hozott csomort a mdsnap,
Kénnyti, olesé diadala.

A borongé szem szertetéved,
Megnyugtaté deriit kutat.
Ha mér a szlizi pérta tépett,
Talél-e ép férfiakat?
Kire ‘bizén pillant a nemzet,
Egész ember utdn eped; —
Bis haraggal pokolba kerget
Csak széra nagy fé]szﬁzeket.

Kossuth Ferencz mmt agitiitor.

Beszéljen barki, amit dkal azért Kossuth Ferencz
meglb csak lelkes, buzgé és faradhatatlan agitdtor.
O a fejébe vette, hogy az ondll6 vdmteriiletet, amelyet
napok rovid sora 6ta tanulmédnyoz, keresztul i8 viszi.
Es e kedves terve mellett mindeniitt sikra sz4ll. Ma
a képviselShdzban, tegnap az ujsdgban, holnap a nép-
gyiilésen, holnaputin meg a pestmegyei kozgyiilésen.

B nagy buzgalom a kovetkez6 nézeteinket érlelte
meg. Hogy

1. Doktor &, aki gyGgyszereivel a beteg hazdnak
sebeit akarja gyégyitani.

._._,‘ 4‘44 =1 ;_.
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2. Pap 6, aki elveit mint dn"makat lurdetx a’
szoszekrol felvnlagomtvan teenddik fol()l a hiveket, -
3. Ddwvid 6, aki parittydjival a. l\mos vimterii-
let hatalmas (J‘Ollé,th_]dt homlokon taldlja és a]aposan
leteriti.
Egyuoval 6 eay masuk doktor Pap l)azzd

Tonoa'ések e :

Seiffensteiner Solomontdl. b

& 0z eszibe. jotjo nekem
ed régi onekddt: o Jontev
Maultasch eljiitte oz Aczische
kdféhdzbo, leilte mogdt ed
osztolmdl - ojsdgt alvosni és
elkezdte oft Dbiifigni. Odo-
med “ hozzd o Jajne Gras-
griim és mongjo : » Mit sindlsz
. teitend ? Vojon mit szdlndnok
hozd a Honglibo, ho te oton
selekedmél esztet 2« — Feleli o

Jontev: »Hiszen att wvaltam
és ¢ pp("nd att mandtdk, hojdho Uifiigni okorok, hdt
jiijek o0z Aczische kdféhdzbo.« — Mastand von ed
mekfarditatt eset. O lepoldvirast kiirben okorto wvoloki
poklizny o kdrtydvol. Mekfaktak itet és manditik
neki: »Te, ho okorsz homisom kdrtydzni, menjél oz
arszdgas koszendbo !« ‘

& () Bdmfe minister: prasus i exelencz kigye-
lentet, hojd ho o fiilséges odvor és oz tiszes diplemdczi
Ba,dopestro jiim és dlendin it morodjo: elfogodjonk
0z 500/, kvdtot. Bécsbe pedeg oszmomjdk : tehetsz; hdit
fozesse’l de edjép komczesziont mem odjonk. — Oz
eszibe joljo mekem ere rd o szegéngy Smelke Nebbzch,

‘ominek  edszer sikerdilte, hojd wete ed fejiis tehént.

Mikar tiile o felesige, o Jittele, mey okort fejni: oz
épend ongyr walta, mintho mekfejni okorto valna o
liicst. Edszere kidtite o folobo o morhovész, és oz elsii
morho, omi fiilfordolto mogdt, oz wolto o Nebbichél-
tul o tehénke. Ekar o Smelke tépte o hojdt. és filko-
jebdlto: »Te mojd isten, mit selekedtél? Ho jiin o
fejéshoz, oz én tehe’nem ed mocsko ;. ho jiin morho-
epedem, okor i von ed tehén !« — Béesbe 0$zposz okerdt
igy gandoljak mi rilonk. Ho jiin sur o fozetésre,
vodjonk mink ed dledojlom. De ho kivinonk édenlii-
ségt, vodjon mink csok ed ausztridk pravincz!

& Oz apeziczedn mindétig tdmod o miniszter-
prisust mek: mért mem monjo mdr # le? Dindesbo
régip ddibe oz walta o szakds, hojd kiiségi elegydrit
minden esztendiibe wvdlesztotdk, O Slojme Wampen-
siedert idj mekvdlesztotok méd esztendli edmds otdn.
Mikar megintele le meki kiiletet mandani, esztet id
selekedett :  »Tisztelt orejim! Hojd eleget tedjem o
szakdsnok, rezignirozok. De wmdr mastand moszdj
vdlesztoni ed prdsust. Hdt kit vdloszonk ¢ Ritko eset,
hojd jap kiivetkezem otdno. Ebiil oz akdbul inditvdn-
gyezak : vilaszonok mek o régi elejdrusdgt. KEljen !«
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Pironkodik a szegény dsz,
Diihoskdik Tell, az ijasz.
Kirdly dobja koronajat,
Neje rejti szép orcuéjit,
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A ték felsé diihing nagyon,
Vords felsé biban vagyou.
Fejet riaznak, dohoraznak,
Mind a hanyan a szegények —
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Mivel velik visszaélnek :
Pakliznak, hamisan jatsznak.

(@greative @@ @) Aditlis valozat aMEK Eqyesilet (rpmek.oszk hulegyestief) megbizasabdl, az ISZT thmogetéséval készilt

o rutad

e .
.



Sl

s

Mgl Ty .

T Wiag e

-~

e

N S L N Y N .

B A e ™

PL— —

4 BorssziM JANKO.

e A NI MR PR

ol BAL LT Sl $0- ol Wi

Apro hirek.

Vv A rendirségnél a mult héten nagymosds volt;

ezen a héten pedig vasalds.

*
* *

< Pestmegyében van egy Zsidi nevii kozség.
A™derék falu folyamodott a vdrmegyéhez, adjanak
neki mds nevet, mert — gy mondjik — hogy ha
levél érkezik a kozség szdmdra, a levélhordé mindig
Gsszetéveszti a kozséget a zsid6 hitkozséggel. A virmegye
Jot nevetett a furfangos megokoldson, de a kérelmet
elutasitotta. Mit széltak volna a derék zsidaiak ahhoz,
hogy ha a vdrmegye, meghallgatva kérelmiiket, a kézség
nevét »Izraelitac névre viltoztatta volna?

*
* *

Q Szilagyi Dezst hdzelnsk az ezredévi iinnepen
aranyos kerekd és hat-lovas hintén fog a disz-felvonu-
liskor a menet élén a vdrba felhajtatni. A diszkocsi
koriil bandéridlis 6rség fog lovagolni gy, hogy Brandl
Aﬁ'nold bankdr dr nem fog Szildgy: Dezsé  mellé
iilhetni.

* i
* * .

% A német csaszar Bdnffy b. miniszterelnoknek
Bécsben tobb izben megrdzta a jobbjat. Banffy pedig
igy sz6lt: »J6l esik nekem a felséged szivessége a
Kaas Ivor b. lenézése utdn.«

*
* *

¥ A ,nemzeti part‘ azért gyakorolja a hédzban
a biréi tisztet oly szigoruan, mert a biréi gyakorlatba
belé akar jonni. Erzi, hogy az 4ltaldnos vélasstds
utdn szeptemvirdtus lesz belGle.

*
* *

1 Lojalitas. A felvidéken egy néppdrti plébd-
nos mellék-foglalkozdsként korcsmédt nyitott. Aztdn még
arrél beszéluek, hogy ndlunk az érdemjelet esupdn kor-
ménypdrti kapja. Lam, az ellenzéki, népparti szent
atya is megkapta a »pro literis«<-t.

*
* *

v Bethlen Gabor gr., mint az erdélyi ev. ref.
egyhdzkeriilet gyiilésének elntke, fényesen megmutatta,
milyen lenne a »tiszta védlasztdst kedveld nemzeti pérte,
ha 6 keriilne a hatalomra. A gréf dr a nagy-enyedi
teologiai intézet dthelyezése iigyében 4lldst foglals
tobbséget egyszeriien letorkolta és a gyiilést ott hagyta.
Ilyenek azok az erdélyi nagyhangu ellenzéki  G4borok !
Ezer a szerencse, hogy nagy tekintélyilk mellett is
csak tekintélyes kisebbség maradnak.

*
* *

X A tordk szultan érzelmeire valé tekintetbdl
a » Konstantindpoly Budapesten« czimii ldtvinyossdg-
bél ki fog maradni a hdrem. Min6 kdr! Pedig mdr
fiatalabb féuraink koziil tobben jelentkeztek ‘az eunuki
alldsokra. '
*

* *

Aprilis 19. 1896,

% A papa ez évben az arany rézsit a hbolgdr
fejedelem - asszonynak adta. A fejedelmi. férj mar
el6bb érezte a tiviseit.

*
* *

<~ lzé Géza ez id6 szerint ismét liberdlis. (Szo-
boszlén bizonydra béjti szelek fijnak.) Most a hit-
bizomdnyok, a »sotét kizépkor eme maradvdnyaic ellen
kelt ki. Pedig voltaképen ¢ is ilyen feuddlis ur. Az
egyhdzpolitikai harczok idejében 6 ndla is a szent
hit volt bhizomdnyban., Ugy ldtszik, mdr tiladott rajta.

*
* *

@ Vajay pater ecllen Baranyavdirmegye kozgyii-
lésén ugyancsak tiintettek s éljenezték a f6ispdnt. Erre
Vajay ur diihében cselédeknek nevezte az éljenzé
bizottsdgi tagokat. Régi dolog mdr, hogy Vajay pdter
ur nem tudja szivelni a cselédeket, de csupdn a férfi
cselédeket. Mdskiilonben pedig ndla a sziikség cselédtor-

vényt bont.

*
* *

+ Furesa, hogy régentén egyet jelentett a ese-
léd és a csaldd.

*

* *

% Fot. Hock Janos ur legujabb prédikdcziéi
kényv alakban jelentek meg : kitve is, fiizve is. Csupén
kitve jobb volna, mert Hock Jénos urnak a vildg
ugyis kotve hisz. Persze maga meg jobban szereti
azokat a példdnyokat, amelyek fiizve vannak,

*
* *

X Azt mondjak, hogy a kértydsok arrél ismerik fel a
kirtyit, hogy a hatuls6 lapjin van egy pir nagy K. kiilonféle
elhelyezésekben. fis e kiiionbozs elhelyezésekrsl lehet megtudni
a kartya mivoltit, Ha mér ilyen ismerteté betfit nyomtatnak
a kértya hatulsé lapjra, legaldbb is annyi volna ill6, hogy a
nagy K. helyett a nagy X-et mutatnd, mert ez a beti legalabb
a szdmtani egyenletekben az sismeretlen« szdmot jelenti.

*
* *

[J Wiassics Gyula miniszter megldtogatta a
Telefon Hirmonds berendezését és meghallgatta a
sz6es6 monddsait is. Csakhogy éppen egy kis vonalzavar
volt s igy a miniszter egy mondatot szérél-széra igy
hallott: »A katholikis autonomia és kongrua tigyé-
ben .. . lépés . . . amennyiben a yallds és kozokta-
tdsi’ miniszter . . . jov6 Osz végére . . . Mds.

*
* *

+ Tisza Kalman dévaj hangon igy szélt Helfy-
nek: »Viz vagyok, de olyan, amely szeretne néha
kidradni, hogy benneteket elontson.« Mit érne az,
kegyelmes uram? A szélsé-balnak élelmes része akkor
is feltaldlnd magdt és ez elemi csapds kozben is tgy

élne, mint hal a vizben. :

*
*

*
® Wekerle Sandor nagy fiba vigta a fejszéjét.
A kaszin6t akarja reformdlni, hogy nem szabad ott
hazard jdtékot Gizni. Mi volt az egyhdzreform ehhez
a reformhoz képest ? Zilos a ferbli?! Nem ugyan-annyi,
mintha azt mondand: T'ilos lélegzeni ?

*
* . *
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[0 Ugron Géber az 4ltaldnos szavazati jogot akarja
behozni. Bizonyosan az dltaldnos vitatkozdsra gondolt,
mikor mindent dssze lehet hordani; a részletes vitd-
hoz pedig egy kis szakértelem is kell. Ugron az dlta-
linossdgnak a bardtja. Az 4ltaldnos szavazdsnak a
részleteit nem gondolta meg.

*
* *

@ A honvéd-zenekar gotterhaltéja miatt mélt6
a felhdborodds. De errdl istenadta honvéd-muzsikusai
semmit sem tehetnek. Béesbdl kaptdk a trombitdkat
s azokban mdr benne volt a reichstreu néta. Amint
belefiittak, harsogva tolult ki onnan. Most, hogy onnan
kifattdk, megtisztultak azok a zengé csivek s innen
tul csak lelkes magyar indulékat fognak oblogetni.

*
"k *

X Ki ne hallotta litta volna médr, hogy a menté-
koési, midén valamely baleset szinhelyére igyekezik,
6riilt vdgtatdsban akdrhdnyszor leiit a ldbdrél valakit,
aki éppen az utjdba akad. Ilyen a mi ellenzékiink is.
Addz nyargaldsra korbdcsolvdn szevedélyének vad
lovait, 6rokos orditdsdval: »Veszélyben a hazalc —

legdzolja a hazit.
K * w
- X A szemétiigy végre be van fejezve. Az t. i, amely
a fGviros és ifj. Cséry Lajos kozt fenndllott. A tébbi, amely
szintén a févirosban meriilt £51, még nincs elintézve.

Uj Salamoni monddsok.
A madarat a tollavol, a kartyal a hatul-
Jardl ismered meg.
* % *
Boldog ember, aki elobb hal meg, minisem
leleplezték volna, hogy hamisan kdrtyazoll.

Pitisat. Bob Mondkem Usiosessboiszer
szdrnyll dtkozdddasai.

A — Zivataros odtibe ledjél te
ed jarkéméngy!

/ — O mol4ji szigeteken ledjél

te ed méépitész!

— O te, langyod elveszet
eréngyesigitiil keresél te o be-
csbletes mektolalot !

— 0 _Kosztko dakter oresig
kisérgye tigedet fidjelemel!

— O diszfelvonoldst Adrverési
hijendk nézenek o tied oblo-
koidbul !

— Elezlopokot alvasél te o
fagarvastul 6 véri-szolénho !

— Ongyit szenvedjél te, mint oz ige oz exelenz
barén Bénfe oresdgnél !

Mihaszna Andréas

székes folvarasi m. k. rondér szemlélddései.
— Irgalmatlan eset, a zirgalmasokndl. —

A
-
N
A\

o

Aszondom, mer igaz 1is, hogy szdzszor $6bb a sokndl,
Az a szornyii vérmes eset a zirgalmasokndl.

M. k. rondnek ére legyék bdator s mindig edzett —
Rittig. Halom 1 benme is lakozik idegzet.

Aki 7'ssz6ll: >me haragudj éldos, kedves gazddm,
Sol’se voltam gyonge — de midn ez az eset hat rdm !«
S ily sz6 ellen az tapéntat és eréll hijdba,

Beleszdll az bdtorsdg az letbdatrabb indba.

Hidt az eset, akirsl most zomgok, illyen éppen ;
Eczaka simes, rd gondolvdn : myugtom, pihendsem.
Megilték a zirgalmasok kapujdnak orét,

Nem is golydbissal, nem is mdrtd bele torét,

Halom ollyan kicssal, aki nyit vizvezetékot, .

Vidgott szegény feje fején vagy tizezor 1ékot.

(Lily szerszdmmal embert olmi! Ha lett volna réz-csap,
Kit boros-hordéba giitnek — Isten meki! — még csak!)
Ezt a szegény kapust illyen szérnyen helybe hagyva,
Mi'ttandtuk virradéra a vérébe fagyva.

Hogy rdniztem, elborzadtam. Irgalomnak atyja!

S mdgdllt hirds m. k. eszoém vagy egy pillanatra.
Azutin Miléra miztem, o kedves komdra,

S gy kidlték: > Ucczu pajtds, a tettves myomdba !«
El is csiptem szoroncsésen azt a gazos szdgdt,
(Kdlvdnom, hogy Bali Mihdly vigye fol a ddgdt)

Aki jott éléskodott a zirgalmasok kosztjdin

S illyen irgalmatlan tettvel fizetott mog osztdn.

No de gyilkos, gonosz ficzkd, csakhogy mdr enyém vagy !
Aldalak, melly rdd vezetett: Esz! Eréll!! Tapéntat!!!
Csak véletok tudom én az rénddét naggyd tonmi.
Nagy is m. k. ronddink, m. m. r. m. 1!
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~ Gyugjjon be, Misi bacsi; kartydznak.
— Igazan?
— Nem. Hamisan.,

THEATRALIA.

M. k. Opera.

Az »Aldre, Zichy Géza grof operdja, zeneileg is,
szovegileg is sok kereszire van irva.
*

Az »Alire nagy sikert aratott, jollehet Nopcsa
béiré és Kildy Gyula nem akartik eldadatni. A sikerbil
tehat 6k batran — kivehetik a résziiket.

Furcsa:
ha a labat gydgykezelik,
» @ vdszoncseléd selyemben jdr,
» a koronasor 35 krajcziir,
» a tizedes hetvenkedik,
» az Eszti baka,
» @ csenddr ldrmdz,
» @ bicziklista hajotorést szenved,
» Kis Addam eljegyzi Nagy Euit,
» jobboldalit sujt a Ualsors,
» a patikus antipatikus.

Képrejtvény.

Megfejeési hatdrids : mdjus 6-a.

Jutalma, melyet az elsonek kilhwzott kap : 1 p. ., Piif
neki I naptdar 1896-ra.
*
A »Borsszem Janks 1476. (12.) f. évi mdirczius

22-én kelt széméban koézlstt »Tudés-betirejtvény jelen-
tése :

1. Romai papa (Rho mai pipa.)

2. Errores (R rho res.)

A helyes megfejtést 86.an kiildotték be. Ezek
koziil elsének huzatott ki: Maurer L. A. czukidsz Eper-
Jes, akinek részére kiadé-hivatalunk megkiildi a kitiizott
dijat: Mokdny Berezi »Pif mneki!« cz. hum. naptarét
1896-ra.

Diak 1smeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius.

— Két fakultds verseng
becses személyemért: a jogi
kar és a holgy-zenekar. A v4-
lasztds nem esik nehezemre.

— »Melyik codexsel fog-
lalkozott a legtébbet P« kérdi
télem Zsogdd basa. »A péir-
baj- és illemcodexxele, val-
lottam be Gszintén.

— A kecskeméti jog-aka-

oy > démia kiadta az utjat a két
ledny-jogdsznak. Allitélag azért, mert sok volt az
absentigjuk. En azonban azt hiszem, inkdL) tdn azért,
mert sok volt az Absentiusok.

@creative

creative . @ ® ©)| Adigidlis valtozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulef) megbizésabd, az ISZT timogatésaval készit




Aprilis 19. 1896.

BORSSZEM JANKO 7

TINIKE LEVELE f)IRIKéHEz.

Kodvdigyaim csillaga, Birim!

Egy idére félretettem ked-
vencz dalnokomat, Bunda J6zse-
fet és egészen a »Hdztartds-
tan«-nak adom magamat.

Egy hét 6ta a szakdesmii-
észetért rajongok és a konyha-
irodalom az én lelki tdplalékom,
Milyen gyonyériien mondja
7 Zilahi Agnes « Magyar szakdcs-
Sl Eonyve-ének 175-1k lapjén:

: Végy hat tojdst, tird fel, eqy
méely tdnyérban wverd dssze a
= sdrgdjat a fehérjével. Tégy
hozzd eqy késhegynyi sot. Az egészet omtsed hirtelen
forré zsirba. Két percz mulva készem vam a rdntotta.
* (O Abszi, varva vdrom azt az id6t, amid6n sajit
f6ztii rdntottdmbdl merithetsz uj erét az élet kiizdel-
meihez. : -

Nem merengek tobbé Csész Mihdly » Ekesszdlds-
tan<-dn, hanem szapordn forgatom Rézi néni szegedi
szakdcskonyvét. Milyen taldléan mondja a bevezetésben :
A hdznak legf6bb ékessége a konyha.

Es azéta sokat eltiinddom Sanyard Vendel egy
régi monddsdn :

Sziv és gyomor milyen kizel szomszédok! Sokan
nem tudjdk a gyomruktdl, hogy van-e sziviik. A gyom-
rdt mindenki érzi.

Igen, a sziv fdjdalmai csillapodjanak maguktél.
En ezutin a gyomor fdjdalmdnak enyhitésére szente-
lem magamat.

Legyen a konyha a templom, a tiizhely az oltar,
ahol dldozatomat bemutatom. Ha nem lehetek Veszta-
sziiz, legyek a tiiz papnéja.

Csak ldttad volna a héten, mikor a diszmi-
ehédet készitettiik, milyen fess voltam. Keblemet her-
czig kis konyhakotény, fejemet sndjdig fehér bé-
bita fedte.

Azok nem voltak d4m olyan megkezdett f6zések,
mint ahogy a megkezdett himzéseket szerezziik be
a bolthan, hogy apdnak papucssal kedveskedjiink a
nevenapjara.

Enf6zésiink volt mind egy morzsdig!

Magunk szerviroztunk a meghivott vendégeknek.
Ott volt Kdrpdti Zoltin, a koszivii ember fiainak
az apja, az irék kirdlya. Milyen nemesen étkezett!

Tudom, hogy az egész orszag tekintete rajtam
fiiggott, mikor elsé sikeriilt tojdslepénykémet fel-
talaltam.

Mennyi b6k, mennyi szerencsekivinat kisérte
faradozdsomat! Pedig csak egy omelette volt. Remegd
aggodalommal nézek amaz id6 elé, midén mdr a
husos ételkenél, pecsenyéknél tartok. Jaj, mi lesz
akkor ?

Nagy elfoglaltsigomban el se mehettem a »Szd-
zadvégi lanyok« premierejére. De az az izgdga Czenczi

néni nem is eresztett. Azt mondta: nem nekem valé.
De te, édes Birikém, bizonyosan littad. Kérlek, ird
meg nekem, mit nem szabad rajta ldtni? Hiszen a
szdzad végit éljiik én is, te is! Mi mindnydjan szdzad-
végl linyok vagyunk, Es mit jelent az a sz6 »fél-
sziiz«, hogy mnémely erényes kritikus urak olyan
nagyon meghotrdankoznak rajta? Aki mér félig az, nem
lehet-é id6vel egészen azzd? Aki ma félbolond, holnap
médr lehet egész bolond.

De most nem érek rd a vitatkozdsra. A Tercsi
néni 36-ik kiaddsu » Altaldnos magyar szakdcskinyvé<-
ben ldtom ezt a fejezetet: A sziiz-siiltekril. Flolva-
som. Taldn az tobbet mond nekem. Hdtha lesz olyan
fejezet is: »A  félsziiz-siiltekrsl« — olyanformdnak
képzelem, mint a félangol beafsteaket. Vagy ezt is
elnevezik aztdn szdzadvégi siiltnek ?

Minden esetre ird meg, érdemes-é legaldbh el-
olvasni ?

Orckre a legtiedebb

TINT.

Mesemondas.
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V. L. — Edesz, tedvesz Czenczi néni: meszéljen !

Cz. n. — Mit meséljek ? Tiindérekrol, eziist vitézrél, érias-
rol, torpérdl ?

V. L. — Abbél a lédi, lédi idobiil meszéljen, mitél méd
nem taltyaztat hamiszan.
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Viezméndi Kalemburszky Viezibald

szoficzaviczamodasai.
(A »Kozpontic fiilkéjében.)

? A pesti népgyii-
lésen valami Pfeiffer
nevii szoczialista is be-
szélt. — Alaposan ki-
fiityiilték.

? Brédy Zsigmond a
zs81d6 hitkozségnek ujah-
ban 70.000 frtot ado-
médnyozott. — A jelen-
voltak héber figyelem-
mel hallgattdk. (Meg
vagy héberedve?!) .

? Zsid6, antiszemita

kozség, az irdnt folya- | i

modott Pestmegyéhez, hogy az adjon a kizségnek mds
nevet. Amde Pestmegye is antiszemita és azt felelte
nekik: »Fogd be a szddat te — Zsido !«

? Wekerle S, kaszin6-igazgatd, kabinetkérdést
akar csindlni a hazdrd-kdrtydzds eltiltdsdnak iigyébél.

De a gentry urak nem engednek dlldspontjukbél és
Wekerle ellen a Szézatot éneklik: » Hazdrdnak rendii-
letleniil 16gy hive 6h magyar !«

? A hamis-kdrtyds képvisel6nek a jatszasban babo-
nds szerencséje volt. ‘

? A hitbizomdnyok ellen én is dlldst foglalok.
Bz a XIX-ik szdzadban mdr fideikomiszsdg.

Dr. Hombér Mihaly védbeszédeibl.

— Tettes Jarashirosdag! Vé-
denczemet Kassits Pétert 'nem
lehet azért elmarasztalni, amiért
6 a minapi eskiidtszéki targyald-
son b. Fejérvdry Géza honvédelmi
minisztert » Landsknecht«-nek ne-
vezte. Mert hisz e német s26:
Knecht, magyarul: szolga. Amde
e latin 826 : minister is magyarul :
szolga. Ergo Kassits Péter nem
tett egyebet, mint latinrél németre
forditott. K, v. f.

A ,Borsszem Janko“ tarczaja.

Olympiai jatékok.

Oreg Zeusz akkordt tiisszentett, hogy megren-
diilt bele az Olympus.

— Az angyalit! Mdr megint ndthds vagyok. De
igy van az, ha a papucsot sohase teszik az dgyam elé.

— Oda tettem volna magam, mond czélzatosan
Juno, de azt pletykdzzdk, hogy ugyis éreztetem veled.

. Zeusz egyet rdantott a folleghajtéjdn és odalépett
az ablakhoz, hogy megnézze: nem borus-e az ég,
mert akkor hivatds szerint villimot kell szérnia.

Az ég tiszta volt, nem kollott a mennydorgést
eloszednie. De nini! A tiszta légen 4t leldt a mara-
thoni sikra.

Nem akar hinni a szemének. Megtorli az oku-
lat. Mert odajutottunk médr, hogy Zeusz a pdpasze-
mén 4t nézi a vildgot.

— Valami sokadalmat lditok odalenn. Mintha
csak olympiai jatékot tartandnak, De hol van Merkur,
hogy biztos hirt hozzon nekiink ?

— TIstenek. atyja, Merkur oda van a borzén.

— (Gaz fattyja! Hijjatok a szinem elé!

Juno elszalajtotta Iriszt, a szobaldnydt. Kis vér-
tatva megestrren a Merkur szdrnyas sarkantyuja.

— Hadt te ilyen meg amolyan! Soha se tudsz
kéznél lenni?

— Follegrazé atydm, tiirt6ztesd haragodat. Csak
egy pillanatra néztem be a borzére, hogy a fehérldbu
Juno és kékszemii Athenae komissziéit elintézzem.

— Hét mdr az egész Olympus borzézik az én
hdtam mogott? Mennydorgés nyila! Majd adok én

nektek! (Sugva Merkurhoz) Ks az arany-jaradék ho-
gyan 4117 /

— Langyosan, istenek atyja.

— Sz6t se tobbet a borzérél! Mondd csak, mi-
csoda sokadalom az ott a marathoni sikon?

— Nem tudod, halhatatlan istenek atyja, hogy
olympiai jitékot tartanak?

— KEs csupa gorogok azok?

— Dehogy! Csak gordg péttanfolyamot hall-
gaté ifjak. A te tiszteletedre eljottek tdvoli orszd-
gokbdl, hogy megmutassdk iigyességiiket. Arpdd fia
koziill Guttman ugrott legnagyobbat.

— De mdr ezt megnézziik !

Es az egész és félistenek kivonultak az olympus
dmbitusdra, onnan szemlélték meg a nem mindennapi
latvanyt.

Eppen a veloczipéd-verseny folyik.

— Mi ott az a kerékldbu fajzat? Mintha em-
berek volndnak ?

— Hiszen emberek is.

— Szamdr beszéd. Olyan embert ismerek, akinek
a teste halfarokban végzédik, meg aki foliil ember,
alal 16. De akinek az alsé teste vaskarikdban végzd-
dik, olyanrél nem hallottam.

E pillanatban az egyik kerékpdrozét levetette
a vasparipdja.

Es Zeusz akkordt kaczagott, hogy a fillegek
ijedve " oszoltak szét. Ks véle kaczagott az egész
Olympus.

A kerékpdrrél lebukott halandén még az iste-
nek is nevetnek.
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A kovéacsmiihely el6tt.

I - Hallotta-é
majszt'ram, hogy a
német csdszdr be-
jirta a szovetséges
orszdgokat ?

— Hallani hallot-
tam, de nem tudom.
Hogy is esett?

— Ugy volt az,
hogy a német csd-
g szar hirit vette az

AR ujsdgbél, milyen rossz
bérben van a taljdn  kirdly, mert hogy ugyancsak
elverték rajta a port Afrikdban. Mindjart befogatta
a legtiizesebb vasparipit a vaskocsijdba, aztdn meg
se dllott nagy Taljdnorszdgig. -

Az olasz kirdly a hdza el6tt iilt a kis padkdn.
Ott siitkérezett a napon, 14bbadozé betegek médjdra.
Egyszer csak ott terem 4m a német csdszdr egész
falamidstul.

— Adjon isten j6 napot, komdm uram! Hogy
vig a bajusz?

— Koszonom szives kérdésit, felséges komédm :
Osszevissza biz ott, mint az isten kdposztdja. Csufff
tettek azok az 4frikabéli szerecsenyek.

— Oda se neki! Katona-dolog. Ne féljen komdm,
ameddig engem lat. Azért vagyunk emberek, hogy
megsegitsiik egymdst.

Jo6l esett ez a beszéd a taljan kirdlynak. Nincs
a patikdban az a balzsam-csepp, akitiil jobban gyé-
gyult volna meg a szive, mint ettiil a sz6tul. Mindjdrt
viddmabb kedvvel is beszélt.

— Ejnye no, de rostellem a dolgot, hogy a
magam bajdtul nem ldtok emberséget. Bekidltott a
hdzba: »Hé anyjuk! Nézd csak, ki van itt?« Pedig
a szarka se csOrgott, mégis milyen kedves vendégeink
érkeztek.

Az olasz kirdlynénak se kellett tobb, kiszaladt
az udvarra, aztdn oda a kocsihoz. Azt se tudtdk, hogy
-vegyék le a német csdszdrnét. Meg azokat a driga
aprésigokat. Hogyhogy azokat is elhoztdk erre a
nagy utra! Ejnye de j6l tették!

Vége-hossza nem volt a hdldlkoddsnak. Azt se
tudtdk, hova iiltessék a kedves vendégeket. A taljsn
kirdlyné a maga selyem-bdrsony kotGjével toriilte le
az aranyos karszéket, ugy iiltette le kedves koma-
asszonyat.

A gyerekek kimentek jdtszani az udvarba a tal-
jan kirdly gyerekeivel. Az asszonyok benn maradtak
a nagy hdzban, az emberek meg az dmbituson pipasz6
mellett hdnytdk-vetették meg az orszdgok dolgit.

— Hat komdm, igy adja fel a sz6t a német csd-
szdr, majd kiheveri komdm azt a bajt. Katondt, azt
nem adhatok koleson, mert magamnak is kevés van.
Hanem mds egyebet mondok én. Kitanultam a politi-
kédnak minden fortélydt. Igaz sz6t beszélek. Ezt rdjja

o

fel magdnak: leger6sebb uralkodé az, aki vissza tudja
magét tartani a hdborutél. Ehhoz tartsa magdt komdm,
akkor aztdn 41l a hdrmas szovetség, mint a Sion hegye.

Tovabh is beszélgettek volna, de gyiinnek dm a
gyerekek nagy visitdssal, hogy éhesek.

— Ej no, hogy erriill megfelejtkeztem, szélt a
taljdn kirdly. g

Aztdin kivezeti Gket a kerthe. Volt ott minden,
de -minden. Szentjdnos-kenyér meg fiige, mozsola,

_pomerdnces, mandula, meg apré sz6l6, czitrom, mi.

Részabaditotta a gyerekeket, hogy egyenek, amennyi
beléjok tér. Azutdn a kalapjukat is megtoltotte, de
még a zsebjiiket is. Még egy keszkenGbe is kotott,
vigyék haza az aprébb testvérkéiknek.

A gyerekek viltig szerettek volna még itt ma-
radni, de a ecsdszdr ebéd utdn befogatott.

— Mi4r ha itt vagyunk, benéziink Bécshe is
Ferencz Jozsef bdatydnkhoz. Megneheztelne, ha meg-
tudnd, hogy az orszdga mellett elmentiink, aztdn be
se széltunk hozzd. ]

A taljdn kirdlyék szivesen megkoszinték a ldto-
gatdst. Bizony a szegény kirdlynak j6l esett, hogy
nagy bujdban-bajiban megvigasztalta a szovetséges
pajtdsa. '

— Most mér akkor ne is féltsikk a hédrmas
szovetséget, szomszéd uram,

— Nem is! J6l is volna minden, csak a buzdnak
volna jobb az dra.

Fogatlan kendések.

Hogy hivjak Spanyolorszdghban a flatal urat?
*uop(n

*

Hat az dreg urat?
uopO)
2 (
Hogy hivnidk ma a farizeust, ellentétben a publi-
kanusssl ? ‘ :

Nyilatkozat.*)

A ,,Borsszem Janké“; Tekintetes Szerkesztdségenek.

Félreértések kikeriilése czéljabol és j6 hirnevem
érdekében  jomak ldtom ammak a kinyilatkoztatdsdt,
hogy mem én vagyok az a bizonyos »harmadik<, mert
én, moha gyakran jdtszom az Orsz. kaszindban, ha-
misan nem szoktam jdtszami,jollehet bandam is van.

Aldzatos szolgdja
i Berkes Lajos

primds.

¥) Igy vettitk s vAltoztatias nélkiil kozoljiik.
A szerk.
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Nexrsora

1. Azon uraknak, akik
szeretnék, ha szeptemberben
feloszlatndk a képvisel6hdzat :

Kaas Ivor b, ifj. Zichy
Jédnos gr.,, Ottocska Géza, m.
Krausz Lajos, Orszdgh Sén-
dor, Haldsz Olivér, Kassics
Péter, Ullmamn P4il, Bene-
dek Elek, Rdkosi Viktor,
Arany Lész16, Ghinther An-
tal és Strebinszky Czézér.

2. Azon uraknak, akik nem
szeretnék, ha szeptemberben
feloszlatndk a képvisel6hdzat :

Péchy Tamds, Szederkényi
Néndor, Ugrom  Zoltén,
Bartha Miklés, Kovdcs Al-
bert, Barték Lajos, Onody
Géza, Miklés Odon, ifj. Abrd-
nyi Kornél, Busbach Péter,
Vajay Istvan, Bottlik Lajos,
Horvdth Gyula, Melczer Géza,
Berndth  Dezs6, Visontai
Soma, Csdvolszky Lajos, Po-
lonyi Géza, Zelenydk Jdnos,
Pongrdatz Kdroly gr., Tibdd
Antal, Okolicsanyi Ldszl,
Nindssy Odon, Vécsey Endre,
Wittmann Jéanos és Légrdady
Kiroly.

3. Azon uraknak, akiknek
mindegy, akdr feloszlatjdk,
akdr nem oszlatjdk:

Szildgyi Dezs6, Wekerle
Séndor, Csdky Albin gr.,

Apponyi Albert gr., Tisza
Kélmdn, Jokai Mor, Falk
Miksa, Ugron Gibor, Eitvis
Kiroly, Kossuth Ferencz,
Andrdssy Tivadar gr., Dard-
nyi Igndcz, Kdrolyi Istvin
gr., Szdll Kdlmédn és — Sima
Ferencz *)

*) Hat Pdntocsek @ nassaga?
A képvis. haz kapusa.

Ciclopaedia.

Judex = kikeresztelkedett.
(Zsidé-németiil : auschristirter
Jud) — Tizér = a varré-
lany. — Antilop = a becsii-
letes ember. — Cambyses =
nem kocza. — Gyerekes = a
csalddapa.

Grdczia ifju Adonisszal lawn-tenniszez éppen, \
Herkules, a bajnok, dérgi: ,Ki gyopre, legény1“ |

Merkurvinst a bicziklin litod a borzre rohanni,
Osztdly-sorsjegyeket Fortuna szorva, leheg.

Ime a Centaurok vigtatnak olympusi turfon,

Szdzezeres dijat csipni el €z ma a czél.
Sziizi szemerémben egyediil cserkészve: Diana

Virja, hogy Acteon ur jonne elébe hamar.
Fényes Apollé, mint milkedvells fotogrifus,

Entiizivel Vénust kapja orozva le itt.

Neptun eros karral, hogy huz evez: nyerni jutalmat,
Melyet Olympusnak hélgyei nyujtanak at.

Sport dithe hajtja az égieket, mint f6ldon az embert;
Egy marad itt is orok: Amor, a kis nyilazo.

11

Sanyaré Vendel

niyégései.

— Amallenniumi népkony-
hit a wvdrosligeti viztorony
mellett dllitjdak fol. Kzt magdt
sortoronnyd vdltoztatni per-
sze mdr mem fogjdk. Pedig
nagyobb luxus az aviz, amely
onman szerteszivdrog.

— Inkdbb szeretnék milli-
mdris, mint millenndris dij-
nok lemmi.

— >Hdany kilogrammot
nyom 6n, Sanyard r?«
kérdi a fonokom.— » Bruttd
(atilla és sarkantyii) 18 ky.
22. gr. A nmettdt mem tudom.

— Kétségbe wvagyok esve.
Az wjsdgokban olvastam, hogy
a kavidr drdgdbb lesz. Te-
remté szemt atydm! ... hogy
fogok én most mdr megélni ?
Még ezer a szeremcsém, hogy
az osztriga is mem lett drd-
gabb.

— Egyetlen j6 bardtommal,
a reményséqgel, kolesonds élel-
mezési viszonyban dllok: én
tapldlom a reménységet s a
reményséy tdaplal engem.

— Buztatnak benwiinket
feliilrol : esak gyiiljink dssze
és beszéljiik  mey, wmitévik
legyiink mi dijnokok « mal-
lennium ilié megiinneplésére ?
En inkdbb arra vagyok kivin-
esi, mit evok lesziink az
ezeréves timmepek alatt?
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,Nomen et omen*

Aranyfy 0. (Jézseftér 4.)

Diamant M. (Defk F.-u. 17.) % aranymiiv, és ékszerészek.

Rubin A. (Esterhazy-u. 4.)
Edeskuty L. (Erzsébettér 8.) asvinyvizkereskedd.

Babay J. (Soroksiri-u. 34.)

Gotthilf J. (Hérsfa-u. 38.)

Schoossberger T. (Mékus-u. 15.) RApaameanyok.
Storch R. (Ullgi-ut 67.)

Fisi B. (Kender-u. 8.) asztalos.

Spielmann (Nador-u. 16.) bankér.
Glatz J. (Lénczhid-u. 2.)
Nyiry Zs. (Rokk Sz.-u. 21.)
Borhegyi F. (Gizella-tér 1.)
Weiner M. (Kirdly-u. 24.) ‘
Weingruber H. (Dohdny-u. 20.)
Wassermann (Kéroly-korut. 17.)

Fleischer D. (Rottenbiller u. 44.) l

' Fleischmann (Rottenbiller-u. 44.) ;} mészarosok.
Hacker J. (Tavaszmezé-u. 1.) s

Csapldr S. (Hajtsér-ut.)

Gansl J. (Véezi-ut 1505.)

Gulyds G. (Lénczhid-u. 12.)

Frisch R. (Hajtsér-ut.)

Kiposzta A. (Kerepesi-ut 72.)
Trockenbrodt M. (Orémvdlgy-u. 14.)
Bélik N. (Véczi-kérut 24.)

Schmidt A. (Rozsa-u. 17.) koviécs.

Bawmann B. (O-utcza 47.)
Hausmann S. (Nédor-u. 40.) p» épitészek.
Bauer E. (Izabella-u. 44.)

Varga J. (Baross-u. 6.) ]
Schuszter P. (Széll-u. 3.) } vargik.

Leinkauf (Kirdly-u. 15.)
Modern és B, (Erzsébettér 9.)
© Weissmann A. (Kiraly-u. 25.), fehérnemii-tisztite.
Holzmann (Izabella-u. 61.) fakereskeds.
Buchbinder 0. (Vadisz-u. 13.) kényvkoté.
Milch S. (Dohény-u. 59.)  kévés.
Dr. Kdrodi (Dohény-u. 1.) orvos.

*

} fodrdszok.

[ borkereskedok.

koresmarosok.

} divataru-keresked6k.

— Kiilonds osszeallitas. —
(A N, P. Journ. ap. 8, sz, aprd hirdetéseihil.)

| g |
L Neufundlander

| edhte Race, tft preidmwiirdlg sn
} verfaufen, ebenbajelbit ein grofed |
Kofjuth-Bild w. efne 3iet[)er Abr. |
fn der Crped, 434000 |

=

— A polgarmesier ur kivinsiga. —
(,Hvsmgy Lpk.“)

Tekintetes varosi tandes!

Mult év november hé 5—7 napjaiban a gymnizium, pol-
gari leanyiskola és elemi iskoldk iigyében Budapesten voltam ;
s a mig a vallis- és kézoktatasiminiszter ur 6 excellentidjival
audentidan bent voltam, téli kabatomat a viré terembdl el-
loptak.

Minthogy ez alkalommal nem a sajit, de a véros érde-
keit képviselve jartam el, igy a szenvedett kir nem engem, de
a varost érheti.

Kérem kabdtom drit méltdnyosan 30 frtba szdmitva, e
kir megtéritését.

Gy—n, 1896 mar. 19, B.
polgarmester.
*
— Oszinteség, — — Hm, hm!
A belvéros egy vendéglSjének | ca ,Guigysseréssi ssebnaptarbél® 128. 1.)
ajtajarol :
(Budapesti,) ' /Dl‘ Fink ‘
Nadrig helységben '
IR g helység !
B, M (Temes vrm.)
bortermeld pinczéjébol. ajilja illatszereit.

*
— Nyari fagy. —
A millenniumra érkez6 vendégek mnagy meglepetésben
fognak részesiilni. A Dundn jég lesz!
A korzén ugyanis mér ki vannak figgesztve a kovet-
kez6 folivat tablak :

| ¥ L A e

A Duna jegére le’pm tilos.
‘ A szélkes-fovarosi tandcs. |

| |

*
— Egy magyar csizmadia-ujsaghol. —
= KEgy allandé richtols, ~mg

a ki szépen és gyorsan richtol.
Férfi caiigos bezecz és czviklist richtolni és tiizni paront-

ként ... R o R L S s R Bt B A A O O T
Férfi La.zsms cz1p6 e L S OISR Ly S S
N6i bezecz és czv1khs péronkent e el e et SN AR
NS DRZEHIE L 4. L ot 4 e vl S Ul R o ot & SR
Gyerek czipSk .. .. .. .. 20 kr.

Aki ezeket hajlando elvﬁllalm azonnal elfoglalhat;a a helyét,

Tiizni fog Leipzig géppel és  Veller Vilzonygéppel.
Egyébb teendSje nines, szabni nem kell, csak richtol és tiiz
kap czérnit és sz6yal mindent.

@geative . ®® @) Adiiali vatozata MEK Egyesilet (rtpimek oszk hulegyesulef) megbizasébel, az ISZT thmogatésévl készit
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- . F M Gk egy mlatssgs akadk kite — S S (Szhdk) N
Siremléeket odven édlay apaksas. — S G/ Tdan — N
Jankd JaAnosnak! A javdd \ao — Habalkak (}a«ﬂnhm‘mxtaajelmeld:
Htettik : ajovd sz2nien is kgpda lesz nég arek —Aliquis.
A»B. Janké* hammirezdes fardldsa da mindig negdita az
arahanyazsst, nely sk izeen volt negotga a rerzetrek
SAp neregei a miiton, ok dolgoni a jelerten s ldkesadhi
ajoviert;, ez is \vdam. Az a ndaik meg §ooen fanyegetdoas,
TidbssAl gz K le belsS dlergéopiniet —Z A Ms foma
jad a nmstan sz2nuidoen taldkadk Hogy m az a bérdom-
bornyom: aet bizory j6 \drna tuoni. —L. E (Lndn.) Eaed
éaess Urgolrk hiresgtdésde mird tb & b agd &
frarza idiszakdi foydirat \dldkazk 1llyen a *Millenaire de
la Hongrie« cami, nely Ugy az Uregp orerdemi jelenttss-
gt \danirnt arek leghkinageslddo részst, a kdlitsst, kit
rgjzodoen s daoosan rdaara hargon szerkesztett leirdsd<
ben imartei. — A K Adr hogy fogatjaa oravibesdg

hogy adoen apillaratben, middn am regy Urgalrke nagye:

ros vaoidatissal vajuk a ranetet is, andyan »idola dalas—
ki~ szerzje az 6 hepezisskodh, dosd  hezafiasgdodbsad le-
rongja azt, anit igezan renes honfiak faradsdgosan fdéaitetiek
Bzzag kéz ez des kesayss (Ganpés varsbe) \egy arey
tork dodgatss (hikds nagyarsagoAl ottt kdlonpaczikddoen)
az ihen &6 kifakadbedda aztan ranmuatrek a kidfdldin —
Tobb kéziratrél a jové szamban.

Budapest X. kertleti KO .......ociiiiiiiciieiiieees
WOIT MIKSAL e

Dr Dimer Gusztav

Berecz Atal ...
Crv. Yetsey SAIAONIE ...
Bélavari Burchard Konrad ...........ccceoeeeeenee.
Hitrich Jozsef

Fedés szarkeszt CIICTHER BCRS

orn|vnvoBalrrBavel o3
|||8|||||8||||||8|-’*_

Csszesen 58 50
Az eddig kimutatott Gsszeggel egyutt 193 30
ir,*t A»r/t/>>"

IsucvdtE "
S zerkesztdéi Gizenete®

jzxjt'p ‘= kotmrany* ez’hiflgp f. sz~
ffi, ; kesztije mar remzadb. —
&~ iM Sros. Rgen Wt &
ljj= (o) L ijfSI hogy dyenhaogmnigarek
jJgS a G-ddad, mirt, dnésen

—_ i, e rem iggzgn ada a N

nét —Hezad \eray Janos, bmﬂ(esr‘enzegkre'dam
ta koszaoa(s vaoor-calrnok umrek FHinonitott uéfés
éachetlaniil illei a»Baysszam Jankok M csak azdart onerdk
tirkaz én hazmesteri hvatadaek nert azt temészatesan e
tatothik az udvarmesteri hhvaand. Tad legyen
ik akenyénirigysgg nelyet szamiurkee vet; s a kotteszethd
smaajuk Ktiimi. Ezért bizoy kegyetlersdg ot ezt kinami
a B Jaikdek hogy »esgacs dljon middb daddoen™
Yoja ussza, kérjukd —\tk Bldadezik —Palécz. Hesz=
rAattk —K tot. Doaissine | —Catullus. Gaoe chlgok —
S V. Azon re ccodAlkorzdk hogy a lonwnwdi-zargkar travboital

dgtre is agotterhaltét harsogattsk Hsaan az e tekintetien /isti/ z A u t
nar exéean Kifgjlett magyarhoni zareszarszimipar ndléassad,

Bécsbol racHtEk neg Illladk pedig hogy a miniszter ur /Atn 6/ # a -0zoM & UGAatr-
ddoen a tekintetlen is gyakoradlma réami honvédelmet. — N Gy

\danickét — G D A »Borsszem Janké« ohesdi negyab /\tuUr‘* / aktert

reszt ot varek nar a 9dk deden —Msnrt (Brny.)
Fuctss ck nigs csaK dfogedatd (deti jdatss —Bttszk
Nemdég lairnsak —F F Hegyi Arankat hogy lehet Gessze-
tBezen Hegyi patend ? Ha egyéb kilaiosdg renvdm is
kit k2N elég tuohia annyit hogy anez ngooanti, arez ey
rgozinhézpants. Az is bizonyos, hogy aH A tiieza bdjos, g
anaz® \ved ugyadzds. Mig egy tevedEsét kall heiyreigeritanunk
B Lgjos remsoanyd aediEt] sigy remis udkGaa Stiller /

Rosa narguigarek Deez &z 6 szegedi jeldését imilen samate /f isis

S csztahyl o™ ; anyi j6 argbtEt remisttd sald, mint @ —

(©ERates ®© @) Adgis vétozataMEK Egyesiet (tmek.oszk hulgyesulef) megbizéséel, az 7T timogetéséval készi
























